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HOTEL MERKUR, BEATENPLATZ

Die herrlichen Thermal-Heil-
quellen von Bad Ragaz helfen
bei Rheuma, Gicht, Léhmun-
gen, Zirkulationsstdrungen,
Unfall-Nachbehandlung, Er-
schdpfungszusténden.

Die Kur im Hotel selbst

Thermal - Schwimmbad, Tennis, Fischen, schéne
Spazierwege. Tel. (085) 91505 H. J. Hobi, Dir.

einziges Boulevard-Caié Ziirichs -
Grillroom - Bar - Caié - Bierresfaurant

Im Winiergarfen Soirée dansanie
Telefon 326803 Gr. @ Schellenberg & Hochuli

FT%; “‘hﬂi

Erstes, altranommiams Haus am Platza

Stadtrestaurant - Grill - Bar - Restaurant francais au ler
Direktion: Armin Kiefer

Husten, Heiserkeif, Kafarrh

BLACKOIDS BROWN

hilft wunderbar.

In allen Apotheken. Schachtel Fr. 1.75

W @Agjl@g itter

mild und gut
mit Syphon durststillend

' seines seltsamen Logiergastes.

<Warum haben Sie mich gerettet?~

Percy Briggs machte seinen taglichen
Abendspaziergang den dunkeln und
heute besonders aufgeregten Hudson-
flufs entlang. Plétzlich sah er etwas, das
sein Blut erstarren machte: Ein Mann,
von dem in der stark gewitterhaften
Dunkelheit nur schattenhafte Umrisse
zu erkennen waren, schwang sich auf
das gegeniiberliegende Briickengelan-
der, hob wie verzweifelt die Arme ge-
gen den disteren Himmel und sprang
dann mit einem Aufschrei in die Fluten.
Percy brauchte eine Weile, ehe er den
jetzt selbstverstandlichsten Entschlufy
fassen konnte. Aber dann lief er zur
Uferboschung hinab, I6ste hastig einen
dort befindlichen Rettungskahn und
steuerte in den Hudson hinaus. Das
Bindel Mensch trieb in der Mitte des
Stromes.: Wahrscheinlich wehrte er sich
jetzt, da der Tod so nahe war, doch vor
dem grauenhaften Untergang in den
Fluten. Percy erinnerte sich, von dem
in letzter Minute neu aufflammenden
Lebenswillen der Selbstmérder schon
gehért und gelesen zu haben. lhn selbst
trennten noch hundert, noch fiinfzig,
noch zehn Meter von der Mitte des
Stromes. Aber endlich war es so weit,
dafy Percy den wiitend um sich schla-
genden Mann fassen und in seinem
Boot bergen konnte. Dann ruderte er
ihn ans Ufer, sehr erschépft von den
Schrecken der letzten Viertelstunde.
Aber er lebte, und das war Percy
schlieflich die Hauptsache. Percy fragte
vorwurfsvoll: «Was ist lhnen denn ums
Himmels willen eingefallen, einen Selbst-
mordversuch zu unternehmen?» Der
Mann antwortete nicht und blickte Percy
nur mit geradezu feindseligen Augen
an. Dieser fragte weiter: «Was soll jetzt
mit lhnen geschehen? Soll ich Sie der
Polizei tibergeben?» Nun endlich sprach
der Mann mit bitterer Ironie: «Der Po-
lizei Ubergeben? Sie sind mir aber ein
schéner Lebensretter.» — Percy sagte
schuldbewufit: «Also schén, ich bringe
Sie in einem Taxi zu mir nach Hause.
Dort kénnen Sie sich erholen, trockene
Kleider anziehen, und nachher wollen
wir weiter sehen.»

Der Selbstmérder war dann die ganze
Nacht bei Percy geblieben. Am néch-
sten Morgen servierte er ihm ein gutes
Frihstiick und fragte nach dem Namen
«Nick
Howard», stellte sich der Mann vor.
Percy sagte nach einem seelischen An-
lauf: «Wissen Sie auch, Nick Howard,
dafy es eine Dummheit ersten Ranges
ist, sich wegen irgend einer aufgetre-
tenen Schwierigkeit das Leben zu neh-
men? Ich will Sie nicht fragen, warum
Sie diesen Sprung in den néchtlichen
Hudson machfen. Aber was wére ge-
wesen, wenn ich nicht zuféllig am Utfer
spazieren gegangen ware? Antworten
Sie mirl» Nick Howard zuckte die Ach-
seln, sagte aber nichts. Bis Percy sagte:
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«Es hat keinen Sinn, sich mit einem so
verstockten Menschen wie Sie tiber den
Wert des Lebens zu unterhalten. Ziehen
Sie sich an und gehen Sie heim!»

Nick Howard fragte ironisch: «Heim?
Wie selbstverstandlich Sie das sagen.
Und wenn ich zum Beispiel gar kein
Heim héatte? Sie wollen sich jetzt sehr
bequem aus der Affare ziehen. Sie ha-
ben mich gestern aus dem Hudson ge-
rettet. Haben mir gleichsam ein neues
Leben gegeben. Folglich sind Sie mein
Vater. Seit wann stéht ein Vater seinen
Sohn in ein ungewisses Leben hinaus?
Und noch dazu einen Sohn, der erst eine
einzige Nacht alt ist.» Percy war im er-
sten Moment verblifft, erwiderte aber
dann, allerdings nicht sehr véterlich
freundlich: «Bleiben Sie in Gottes Na-
men da, bis Sie nicht mehr so neuge-
boren sind. Aber ich hoffe, dafs Sie sehr
bald laufen lernen. Héren Sie?»

Als Percy an diesem Abend aus dem
Geschaft heimkehrte, erkannte er seine
Wohnung nicht wieder. Nichts stand
mehr auf seinem Platz. Nick Howard er-
klarte: «Ich habe alles ein bifchen ge-
schmackvoller arrangiert in lhrer lieb-
losen Junggesellenbude.» «Das ist eine
Frechheitl» brauste Percy auf. Nick er-
widerte mit einem tief verwunderten
Blick auf Percy: «Tut man das? Zuerst
einem Menschen das Leben retten und
ihn dann beschimpfen? Wenn Sie mich
meinem Schicksal iberlassen hatten,
brauchte ich mich jetzt von keinem
Menschen mehr beschimpfen zu lassen.»

Percy schwieg und kleidete sich zum
Ausgehen um. Als er sich verabschie-
den wollte, fragte Nick vorwurfsvoll:
«Wohin?» «lch bin lhnen keine Re-
chenschaft schuldigl» schrie ihn Percy
an. «Das sind Sie entschieden», entgeg-
nefe Nick sanft. «Wenn man zusammen
wohnt, kann man doch nicht so einfach
aneinander vorbei leben.» Percy sagte
mit einem hilflosen Blick auf seinen
Gast: «Wenn Sie es also unbedingt wis-
sen wollen, ich habe ein Rendez-vous
mit meinem Sweet heart.» «Schén, dann
gehen wir zusammen.» «Sind Sie ver-
riickt?» «Wieso? Sie kénnen mich doch
nicht den ganzen Abend in dieser Woh-
nung allein lassen. Gestern abend erst
haben Sie mir das Leben gerettet. Wie,
wenn ich jetzt einen Riickfall bekdme?
Es gibt hier immerhin ein unvergittertes
Fenster im dreizehnten Stock, einen
Gashahnen, den man miihelos &ffnen
kann, einige Waschestricke, an denen
man sich ...» «Hoéren Sie aufl» bat
Percy gequalt. Und dann nahm er ihn
zum Rendez-vous mit Maud mit.

Hier benahm sich Nick Howard un-
maoglich. Er kritisierte Mauds Frisur, fand
ihr Kleid zum Heulen geschmacklos,
nahm Anstofy an ihrer Art zu sprechen

“und erklarte zum Schlufy Percy rund her-

aus: «Ich verstehe Sie nicht. Was finden



Die acht Wahrheitsforscher, die gen Moskau zogen, um uns nachher iiber das russische
Paradies zu orientieren, lieBen sich Reise und Aufenthalt von der UdSSR bezahlen.
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Am ferne Mosskwaschtrand,
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Als d Schnore uf und zue.

Sie eigentlich an dieser Maud? Wie
kann man sich in so eine Person ver-
lieben?» Maud bekam daraufhin einen
Weinkrampf und lief davon. Auf dem
Heimweg erklarte Percy seinem Gast:
«Sie verlassen sofort meine Wohnung!
Denn was Sie sich gegen Maud gelei-
stet haben, ist wirklich der Gipfel.»
Nick antwortete: «Gut, daf Sie es mir

Tel. 256718
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Geschaftsleute schatzen ein
gerdumiges, gediegenes Milieu
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hier mitteilen, wo es gar nicht so weit
zum Hudson ist» «Wie? Was sagen
Sie ?» erschrak Percy. «lIch sage, dafy ich
es jetzt noch einmal versuchen werde.
Hoffentlich rettet mich kein so zudring-
licher Mensch wie Sie mehrl» redete
Nick weiter. Percy ergriff erschrocken
Nicks Arm, zog ihn mit sich fort und
SchluB auf Seite 31



Schiuss von Seite 27 :

sagte: «Unsinn, ich lie mich hinreifen
... Es bleibt naturlich alles beim alten.»
Wenige Tage spater fand Percy bei
seiner Heimkehr aus dem Office ein
Bild nicht mehr vor, das immer an der
Wand gehéngt war. Er suchte und
suchte und fragte schlieflich: «Héren
Sie, Howard, wissen Sie vielleicht zu-
fallig, wohin der Fischer mit dem Netz
kam, der an der Fensterwand hing?»
«Natlirlich weify ich es», antwortete Nick,
«und gar nicht einmal zuféllig. Sie ha-
ben nadmlich vergessen, mir ein Taschen-
geld zu geben, mein ehrenwerter Le-
bensretter. Und weil der Mensch auch
seine kleinen Bediirfnisse hat, verkaufte
ich das Bild. Viel hat dabei nicht her-
ausgeschaut. Aber immerhin ...»

Percy tobte: «Sie gehen!l Augenblick-
lich gehen Siel Ich dulde Sie keinen
Moment langer in meiner Wohnung.»
«Rabenvaterl» sagte Nick verachtlich.
«Aber gegen eine entsprechende Ab-
findungssumme kann man dariber re-
den. Denn offen gestanden fiihle ich
mich bei lhnen gar nicht wohl.» «Wie
komme ich dazu, lhnen eine Abfin-
dungssumme zu zahlen?» schrie Percy
wiitend. «Wie komme ich dazu, mich
von lhnen aus dem Hudson fischen zu
lassen?» fragte Nick zuriick. Und Percy
zischte durch die Zahne: «Was verlan-
gen Sie, Sie unmdglicher Mensch?»

Nach léngerem Handeln einigte man
sich auf eine Abfindungssumme von
300 Dollars. Nick Howard steckte das
Geld schmunzelnd zu sich und sagte:
«Vielen, herzlichen Dank. Und jetzt sol-
len Sie es auch wissen:.Ich bin namlich
gar kein Selbstmérder. Im Gegenteil,
ich hange ungeheuer am Leben. Aber
ich sollte fiir eine Filmgesellschaft die-
sen Sprung von der Briicke in den
néchtlichen Hudson machen. Deshalb
zeigte ich es den Leuten vor. Aber ich
bin Ihnen sehr dankbar, Percy Briggs.
Die Filmgesellschaft hatte mir fiir den
Sprung nur fiinfzig Dollars gezahlt,-Sie
zahlen mir dreihundert. Es ist ein Ge-
schaft, wie ich es alle Tage machen
méchte. Good byel»

Francis Hay (Aus dem Amerikanischen).

Die Preisgrenze. 812

Es ist durchaus richtig, wenn behauptet wird, ein
Orientteppich passe fiir jeden Raum. Dies frifft des-
halb zu, weil die Mannigfaltigkeit der Orientteppich
in bezug auf Qualitét, Farben und Musterung so grofs
ist, dafy man fiir jeden Raum den passenden Teppich
finden kann. Kennt der Héndler lhre Wiinsche, so
wird er keine Mithe scheuen, den Teppich ausfindig
zu machen, der sich fiir den besondern Fall eignet.
Aber merken Sie wohl: es gibt fiir Orientteppiche
eine unfere Preisgrenze, die nicht unterschritfen wer-
den sollte, wenn man gut kaufen will. Wenden Sie
sich an Vidal an der Bahnhofstrahe in Zirich,

»Sie tragid jo s Plakat vercheert.”
»lch ha drum Zninipause.”

Was der Achesonderberichterstatter
entdeckt haf:

Einen Adenauerhahnjager, diverse
Churchillusionisten, den Hormonteur,
einen Koreangler, eine Perondulation,
und den Titotalisator. Igel

Brillen und Gebisse

Dafs die Englander gratis Gebisse be-
kommen, begreift man bei dem einzigen
Ei pro Woche nicht recht. Dafy sie aber
auch gratis eine Brille erhalten, um die-
ses einzige Ei zu befrachten, leuchtet
schon besser ein. HF

Humor im Osten

Auf der Karlshorster Rennbahn pas-
sierte es kiirzlich, dah sich ein Pferd
losriff und zum Vergniigen der Zu-
schauer mit wildem Temperament, als
gelte es ein Rennen zu gewinnen, allein
uber die Strecke galoppierte.

«Sehen Sie», sagte ein Berliner zu
einem westlichen Besucher, «das nen-
nen wir Russisches Derby.»

«Wieso Derby?» fragte dieser, «zu
einem Rennen gehdren doch mehrere
Konkurrenten.»

«lm Osten nicht», sagte der Berliner,
«denken Sie an das sowjetische Wahl-
system.»

Chueri und Rdgel

«So, sitzisch ufem Bankli, Chueri, und
luegisch. de junge Liiite naa, wo in
Schterne abe génd go politisiere ?»

«Die Meitli und Purschte génd doch
nid go politisiere, die gond go tanze,
Ragel.»

«Grad das meini doch, Chueri. Hasch
nid gldse im Blettli, dafy im Kantonsrat
vome chliine Kanton di politische Par-
teie hinderenand cho sind wagem Tanz-
gsetz usem achzéhundertsowiso? Ei Par-
tei hat es Volksbegére vorgleit, me soll
s Tanze am Samschtig erlaube. Da hénd
di andere bitterbési Gsichter gschnitte,
das seig doch e Todsiind. Aber dafs die
Todsiind nid dppe i der Volksabschtim-
mig agnoo werdi, hénds beschlosse, me
sott s Tanze am Samschtig bis zabig am
achti geschtatte, denn seigs bloof es
Todstindli.»

«Hasch dini Siinde, wo d als jungs
Meitli mit Tanze begange hasch, eigetli
scho alli abbuiekt, Ragel?»

«Natiirli, en alti Jumpfere hat fur alles
blieit wo si tGberhaupt cha gsiindiget

ha. — Aber los wiiter: En Herr National-
rat hat im Name vo der Moral verlangt,
me s6ll d Altersgranze méglichscht héch
asetze. En Kantonsrat hat druf verzellt,
di junge Luit géngid halt denn eifach
in Nachberkanton Ziri, dért torf me
scho tanze, und derbi assids amigs so-
gar no Znacht im ,Ussland’ fir en Feuf-
liber, das schadi em Kanton vilhundert
Franke. Do héat de Herr Nationalrat d
Pfiiffe iizoge und beantreit, i dem Fall
muef me d Moral nomal vo der Kom-
mission beguetachte laa. Also gseesch:
s Tanze isch e hochpolitischi Aglage-
heit.»

«Eben ebel! Es git halt nid bloof Tod-
stinde und Todsundli, es git au e Moraal
und es Moraali. Moraal brucht me, wenn
s nulit choscht, wenn s aber en volks-
wirtschaftliche Schade drus chénnti gas,
so tuets au s Moraali.»

«Chueri, derigi politischi Ténz heifed
Schnaggetanz’, gall?» AbisZ
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